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A Székely Utkeresé levelesldddjabol
V.

Kozzéteszi: Beke Sandor
1994. janudr 11. — 1994. december 20.

Benkd Andras — Beke Sandornak
Kvar, 1994. jan. 11.

Benké Andras
3400 Kvar [=Kolozsvar]
Aleea lezer: 2.
BLJ/3 ap. 27
Beke Sindor urnak,
az Erdélyi Gondolat kényvkiado igazgatdjanak,
a Székely Utkeres szerkesztGjének

Kedves Beke Ur!

El6sz6r is k6szonom az Gjesztendei jokivansagokat tolmacsolé képeslapot, s én
is hasonlé jokkal-szépekkel viszonozom! Remélhetdleg az Gjév Gjabb sikereket tar-
togat mind kiadoi, mind szerkeszt6i tekintetben. ..

Mar korabban is szerettem volna {rni, s megérdeklédni néhany dolgot:

a) Mi a helyzet az UtkeresGvel? Megjelent-e, megjelenik-e — akdr Ossze-
vontan is —, szikség van-e tovabbi irasokra a hazai magyar zenei fejl6dés-
torténettel kapcsolatban?

b) Hasonloképpen szeretném tudni: miképpen alakult a Zoltan anyaggal kap-
csolatosan benyujtott palyazat; utaltak-e ki valamit, s egyaltalan napvilagot lat-e a
fiizet, vagy lekerilt mésorrol?

Joval az innepek el6tt értestltem roéla, hogy egyik nagyon becstiletes és szot-
galmasan dolgoz6 tantgyi emberiink, Péterfy Emilia beterjesztett az Erdélyi
Gondolathoz egy kéziratot. Kivanatos lenne, ha lehetéségeinkhez képest tamo-
gatni tudnok ezt a székelyfoldi munkat, hisz nemcsak a szerz6, hanem a sajt6 ala
rendezd is székely.

(Ezt amolyan nemes lokalpatriotizmusként emlitem!)
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Vilaszat varva, tovabbi j6 munkat kivanok,
szivélyes udvozlettel:
Benké Andras

Vekerdi Jozsef — Beke Sandornak
Budapest, 1994. 1. 14.

ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR
NEMZETKOZI CSERESZOLGALAT
1827 Budapest 1., Budavari Palota I éptlet
Beke Sandor
Erdélyi Gondolat Kiado
RO — 4150 Odorheiu Secuiesc [=Székelyudvarhely]
Str. Croitorilor nr. 10/6

Tisztelt Szerkeszt6 ur!

Ujsaghirbdl értesiiltink arrél, hogy az Erdélyi Gondolat Kiadé kényvkiadé
gyanant is mikodik és rendszeresen jelentet meg magyar nyelvd kiadvanyokat.
Szeretnénk megkérni Ont arra a szivességre, hogy az 6sszes eddigi megjelent ki-
advanyuk cimét kiildje el nekiink és a jovoben automatikusan kiildjenek 1-1 pél-
danyt minden konyvkiadvanyukbol.

Ellenértékét akar pénzben, akar magyarorszagi kiadvanyokkal biztosithatjuk.

Lekotelezne benniinket, ha tdjékoztatna arrdl, milyen mas kényvkiadok tevé-
kenykednek még Székelyudvarhelyen, mert valamennyihez (s6t minden erdélyi
magyar konyvkiadohoz) hasonl6 érdekl6déssel kivanunk fordulni.

Szives valaszat el6re is koszonjik:

Dr. Vekerdi J6zsef

a Nemzetkozi Csereszolgalat vezetdje

Vekerdi Jozsef — Beke Sandornak
Budapest, 1994. 1. 24.

ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR
NEMZETKOZI CSERESZOLGALAT
1827 Budapest 1., Budavari Palota I éptilet
Beke Sandor
Erdélyi Gondolat Kényvkiado
RO — 4150 Odorheiu Secuiesc [=Székelyudvarhely]
Str. Tamiasi Aron Nr. 87.

Tisztelt Beke Sandor!
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Ugy latszik, keresztezte egymast a mi leveliink és az On kiildeménye. Néhany napja
¢rkezett hozzink 1993. november 23-an utnak inditott konyv- és folydiratkildeménye,
a Szekely Utkeresi hianyz6 szamai, valamint Nagy Irén, Eminescu és az On versesktete.

Figyelmességét halasan koszonjik, és varjuk konkrét magyarorszagi konyv-
kéréseiket:

Dr. Vekerdi J6zsef
osztalyvezetd

Mezdvari Laszl6 — Beke Sandornak
Budapest, 1994. évi januar h6 24-én

MAGYAR IROSZOVETSEG KONYVTARA
Budapest VI., Bajza u. 18.
1406
Beke Sindor Urnak
az ,,Erdélyt Gondolat” Konyvkiado fészerkeszt6jének
4150 ODORHEIU SECUIESC [=Székelyudvarhely]
Tamisi Aron u. 87.

Tisztelt Fészerkeszt6 Utl
Oszinte 6rommel és halas készonettel nyugtizzuk az [részévetség konyvtara-
nak kildott konyveket és folyoiratokat. Ezeket maris felvettiik a konyvtar allo-
manyaba. Ami a jovébeni kapcsolatokat illeti, javasoljuk, hogy a szerkeszt&ség
tagjal a magyarorszagi latogatasok alkalmaval keressék fel konyvtarunkat is. Ter-
mészetesen mi is hasonléan jarunk el.
Szivélyes udvozlettel:
(Mez6vari Laszlo)
konyvtarvezetd

Ferenczy Endréné — Beke Sandornak

[Budapest,] 1994. 03. 07.

Orszagos Széchényi Konyvtar
H—1827 Budapest 1., Budavari Palota ,,F” éptlet

Ugyintéz6: Karajos Kinga
Tktatoszam: 470/94
Beke Sandor
tészerkeszt6 Grnak
4150 Odorheiu Secuiesc [=Székelyudvarhely]
C.P. 40

Tisztelt Uram!
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Az Orszagos Széchényi Konyvtar, mint magyar nemzeti konyvtar gytjti a vila-
gon barhol megjelené magyar nyelvl és magyar vonatkozasu kiadvanyokat, igy az
Onok kozreadasiaban megielend Székely Utkeresd cimd lapot is, amelynek alabbi
szamai vannak meg allomanyunkban:

1. évf. 1990, 1-9.,

2. évf. 1991. 1-6.,

3. ¢évf. 1992. 1-6.

Erdeklédnénk, hogy a fenti szimokon kiviill megjelent-e még tovabbi szam, s
azok egy példanyat eljuttatnak-e cimiinkre, hogy a késébbi nemzedékek olvasoi és
kutat6i szamara is hozzaférhet6vé valjék.

Reméljik szives segit6készségiiket.

Koszonettel
(Dr. Ferenczy Endréné)
igazgato
Szdcs Istvan — Beke Sandornak
Kolozsvar, 1994. aug. 11.
Kedves Beke Sandor Utr!

Halasan tudésitom, hogy a mai napon megkaptam kildeményét, az Erdélyi
Gondolat kiadasaban megjelent Ot kotetet (tartozom-e értiik valamivel?),
restellkedve mondom, hogy szinte mar nem is hittem benntk. Természetesen, leg-
jobban az Antolégianak oOrvendeztem. Nyilvan elaggott agyamnak tulajdonit-
hatéan, A hallgatas csapdai c. cikk megirasara mar nem is emlékeztem. Jellemzd,
hogy az utébbi hetekben a Székely Kronikardl szolo irast két szerkesztéség is kér-
te, a Hargita s egy kisebb magyarorszagi kiadé; — hivatkozhatom az Erdélyi
Gondolatra, hogy vegyék at onnét, persze, feltiintetve az Ondk nevét és cimét?
Sajnos, konyvarusi forgalomban itt eddig e koteteket nem lattam, de az lehet az én
hibam is. Kik forgalmazzak?

Még egyszer készonom!

Sz6cs Istvan

Veress Daniel — Beke Sandornak

Sepsiszentgyorgy, 1994. augusztus 17.
BEKE Sandor urnak
Székelyndparbely
Erdélyi Gondolat Kényvkiado

Kedves Baratom!

Ko6szonom a tiszteletpéldanyként kiildott Székely Utkeresé Antologiat. Szép és
hasznos vallalkozas, miként kiaddi és lapszerkesztSi tevékenységetek is. Azt hi-
szem, hogy a tetjesztés a legnagyobb gond. En lapotokat egyéltalan nem latom.
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Persze ez azzal is Osszefligg, hogy midta nyugdijas vagyok, masfél éve, jobbadan a
labam sem tettem ki a lakasbol egészségi és mas okokbol. A magyarazat hossza-
dalmas lenne. Viszont kedves gesztusotokat viszonozni szeretném: mellékelten
kildok egy kis fiizetet, Misztotfalusi-monodramam pesti  kiadasat. Talan
recenzaljatok, akar — ha tgy vélitek — kozolhetitek is.

A kiadvany a Magyar Bibliofil Tarsasag tagjai részére késziilt, konyvforgalomba
nem kerilt, nem megvasarolhat6. Tehat éppen azokhoz, honosainkhoz nem jut el,
akikért megiratott. Valamiképpen légiires térben éliink és dolgozunk. Fn &szire
fejezek be egy kis konyvet. Cime az, ami a tartalma: A XTVI-XVTII szdzadi erdélyi
magyar kortirténetek és emlékirdsok életrajza és jellegtana — NMivel6déstorténeti esszéfii-
zér. Ha érdekelne, kivalaszthatok a mar véglegesitett negyven fragmentumbdl
egyet kozlésre. Miutan nemrég jelent meg Bethlen Janos kivaldé Erdély torténete
(1629-1673), ezt a részt ajanlanam. Terjedelme tiz flekk.

Most pedig tajékozodni szeretnék egy kérdésben. Minap, egy Magyarorszagra
régen kiteleptlt baratomon keresztil felszolitast kaptam, hogy maganszemélyek
anyagilag tamogatnak évi harom-négy erdélyi magyar torténeti-mivel6déstorténeti
kiadvany itteni kiado altal torténé megjelentetését. ElsGként az én fenti munkamra
gondoltak, s felkértek a tovabbiakra vonatkozé cserkészésre és javaslattevésre.
Nos, nékem azt kellene tudnom, hogy egy kb. 200—250 oldalas kényv megjelente-
téséhez a feltételek megvannak-e? Egyaltalan, ha a dolgot perfektualni lehet, pa-
pirt, nyomdat stb. tudnatok-e biztositani, ugyanis az altalam ismeretlen szponzo-
rok egyidében mind a romaniai magyar irékat, mind egy itteni kiadét tdAmogatni
szeretnének egyéni inditékbol, mondjuk azt, hogy nem tzleti, hanem hazafias buz-
galombol. Kérem tehat az eligazité valaszodat, valamint igen j6 lenne, ha egy kolt-
ségvetésfélét is adni tudnal, hadd lassak — Ok forintban gondolkodnak! —, hogy
egy jelzett konyv x-példanyban valé megjelentetése mennyibe kertilne. Talan nem
érdektelen a dolog, én ezideig még senkivel ilyen tdjékozodo-tapogatézo targyalast
nem folytattam. Véletek kezdem.

J6 munkat. Szivélyes tidvozlet,

Veress Daniel

Veress Daniel — Beke Sandornak

Sepsiszentgyorgy, 1994. augusztus 25.
BEKE Sandor urnak
Székelyndparbely

Kedves Baratom!

Kiildeményed megkaptam. Koszoném a gyors és meggy6z6 valaszt. Szemnek
kedves, tartalmilag hasznos kiadvanyaitokat, melyeket természetesen el fogok ol-
vasni, valamint a kiildétt hat darab Székely Utkeresé-t atbéngészés utan eljutta-
tom néhany érdekl6dé kilfoldi baratomnak, hadd figyeljenek jobban fel szerin-
tem nem pusztan nemes, de alighanem hésies vallalkozasotokra.
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A Palyazati Grlapot, e levéllel egyidében megfelel6 tajékoztatd sorokkal postazom
Kecskemétre, hadd lassuk, hogy gondoljak az anyagi tamogatasra hajlamosak. Mihelyt
barmit megtudok, azonnal értesitelek, s akkor esetleg egytittmikodésiinket konkrétabba
tudjuk tenni. Nos, én ezt a palyazati rendszert nyilvan nem ismerem, T1 tudjatok, nékem
— megftélésem szerint — az a feladatom, hogy a kényv még hatralevé utolsé negyed-
részét is megirjam, masrészt fenntartsam szamotokra, mas kiadéval ne targyaljak. Gon-
dolom, igy kell értelmeznem, amit irtal. A példanyszamrol nyilvanvaléan még korai be-
sz€lni, én az olvasasi kedv beszikiilését észlelem, viszont a dologban Néktek vannak ta-
pasztalataitok. Mindenesetre a Ti konyveitek olcsdak, remélem, kelendéek is, noha mint
irtam, a hazai kényvterjesztés allapotat aggasztonak tartom.

Ujabb életjelig fogadd szivélyes tidvézletem.

Veress Daniel

Zsigmond Gy6z6 — Beke Sandornak
[Sepsiszentgyorgy,] 1994. 08. 26.

Kedves Sandor!

K6sz6n6m a kiildott antolégia-példanyt. Ha teheted, postazz még néhanyat beldle. (.. .)

Mellékelek egy a ,,Férum”-nak mintdjara frt rovid onéletrajzot a késziil6 kotethez.
Részemrol a ,,Megviselt szokkal” cimet ajanlom.

A konyv a magyar Szent Gyorgy-hagyomanyokrél még mindig csirajaban.
Ahogy konkrétabbat {rhatok, megteszem.

Kivanom a legjobbakat,

tidvézol,

Gy6z6

Benkd Andras — Beke Sandornak

Kolozsvar, 1994. szept. 2.

Kedves Beke ur!

El6szor is koszoném a szamomra postazott kis koteteket. Szép, izléses kivitelezé-
stek, finom papirt is sikeriilt szereznie... Gratulalok a megjelentetéshez!!

Felhasznalom az alkalmat, hogy megkérdezzem: a Zoltan Aladarrol szol6 fu-
zetet felterjesztették-e az idén is, vagy teljesen levették misorrdl? Segitene-e a
megjelentetésében, ha papirban kaphatnank segitséget?

Megkaptam tizenetét Nagy Olgan keresztil a Zenetirténetiink cimi sorozat folytata-
sara vonatkozoan. Utananéztem az eddigi anyagnak: eddig kilenc cikket kiildtem, 6sz-
szesen 34 oldal terjedelemben. EbbSl megielent ésszesen hét (1. Bevegetés, Ostirténes,
Egyhazi zene I-1V, Kdruskultrivink a 15-16. szazadban, A 16. szdzad vildgi zenée — historids
énekek, valamint Az erdélyi fejedelnii udpar zenei életéneke 1. része): az utdbbi kett6rdl nincs
hirem. Nekem az utolsé szam, mellyel rendelkezem, a II1. évfolyam (1992) 5-6, ebben
latott napvilagot a kéruskultiararol szolo cikk.
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Kérem tehat, nézzen utina, mi lett a sorsa a két utolsé irasnak, s ha netalan
megjelent, legyen j6 és kildjon szamomra is egy-egy példanyt s a kozlések isme-
retében postazom a folytatast (a fejedelmi udvarrdl jonne meg néhany iras, majd
ezt kovets anyag a 17—-18. szazad hangszeres anyagabol és igy tovabb).

Varom sorait az emlitett kérdésekkel kapcsolatban, s tovabbi j6 munkat ki-
vanva

szivélyesen udvozlom:

Benkd Andras

Raduly Janos — Beke Sandornak

Kibéd, 1994. szeptember 18.
Beke Sandornak
Székelyudvarhelyre

Kedves Sandor,

elkésziiltem a Komoroczy-kotetrdl szolo recenzidval, tudd meg, hogy nagy
kedvvel foglalkoztam vele — mindez, persze, a szerzé ,,javara” irandé. Egy kicsit
a két és fél gépelt oldalt meghaladtam, de nem fékeztem magam, hadd maradjon
teljes a konyvrdl kialakitott koncepciom.

Kozben az jutott eszembe, hogy a gyermekvers-kotetem szerkesztéje Te is
lehetsz, hiszen kolt6é vagy és gyermekiré is — meglatod, a szedés, tordelés —
mivel versekrdl van sz6 — konnyedén megy majd, legalabb is igy gondolom én.

Ha kijon a masodik Nagy Olga-kotet, azt is postazzad, mert {rni fogok rola.

A j6 multkorjaban csak masnap keriiltem haza, masnaposan: Balazsiéknal,
Szentléleken toltottem az éjszakat, jol éreztem magam kozottuk.

Kitarté munkat kivanva, barati szeretettel 6lel

(Raduly Janos)
Csire Gabriella — Beke Sandornak

[Bukarest,| 1994. szept. 22.
Kedves Beke Ut!
Kiildém az Orient Expresszbdl nagy 6rémmel egy Cimbora-antolégiat bemutatd szamot
(oldalt). Remélem, hogy ez a tobb mint beharangozo, folkelti a konyv irant az érdeklédést.
Felhivott Komordezy ur tegnap, s érdekl6dott a TV-lehet6ségek irant. Nalam,
sajnos, nincsenek konyvek, azért nem kerestem meg a magyar adas vezet6jét. Le-
hetséges, hogy valakinél elfektidtek az Gj kiadvanyok?
Barabas Istvantol kértem el az 6 példanyait. Ha addig semmi sem mutatkozik,
az 6 tiszteletpéldanyait viszem el, bemutatasra.
Mindenképpen elkelne egy ilyen nagyobb hatdsugari reklam, megérdemli a kiaddja.
Udvézlettel:
Csire Gabriella
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Ui. Elkildtem a Raduly-kéziratot, s a versekhez mellékelt ajanlast; egy cikket a
Székely Utkeres6 szamara és két dedikalt példanyt az Elek apé Cimborajabdl.
Remélem, mindez azo6ta célba ért.

Balogh Edgar — Beke Sandornak

Kv., [19]94. okt. 5.

Kedves Beke Sandor,

Halasan k6észonom a kildeményt, az Erdélyi Gondolat szép sorozatat, s ko-
szonoém egy {rasom kozlését is az antologiaban.

Szép a Cimbora-valogatas, j6 a Komordéczy-féle magyar széértelmezés, a kia-
do kitett magaért.

Egyidejileg feladva cimére a Kolozsvart megjelené Erdélyi Kiskonyvtar Szasgy
utazas cimi kotetét, Marlin-forditasaimat. Ez a téma nem kozvetlendl székely targyt
lévén itt jelent meg — hossza 1d6 utan —, s az Erdélyi Gondolat szamara koz-
vetlenil Gjra erdévidéki téman dolgozom. Idejében jelentkezni fogok vele.

Szeretettel koszonti

Balogh Edgar

Raduly Janos — Beke Sandornak

Kibéd, 1994. oktéber 17.
Beke Sandornak
Székelyudvarhelyre

Kedves Sandor!

(...)

2. Elkésziltem a Nagy Olga masodik konyvérsl (Népi valtozatok szerelemre
és hazassagra) szol6 ismertet6vel is, hat mennyiségileg tobbre sikeredett, mint
ahogy szamitottam, de mentségemil szolgaljon, hogy maga a koétet is kozel két-
szaz oldalas — wolt tehat mirdl irni!

3. Hozzafogtatok-e mar a gyermekverskotet kiadasahoz?

4. Ha a Székely Utkeresd Gjabb szama kijon, postizz beldle, hadd dicsekedjem
finek-fanak, hogy milyen szépen szerepelek a hasabjain. (...)

6. Klarit és a gyermekeket szeretettel idvozlom.

7. Neked tovabbi j6 egészséget és kitarté munkat kivanok.

Barati oleléssel

Raduly Janos

Csire Gabriella — Beke Sandornak

Bukarest, 1994. dec. 12.
Kedves Beke tur!
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Megkaptam a Nagy Olga és szinte ugyanakkor a Marton Lili jovoltabol a Sza-
badsagban megjelent kis ismertetét a Cimbora-antolégiarél. Igy hat killdok bel6-
le Onnek is egy példanyt. Az ember csak eldmul, hogy mennyire leszdkiilt min-
den lapban az irodalomnak és muvészetnek szant hely. Na, de annyi haszna van
a cikknek, hogy felhivja az olvasé figyelmét a kiadvanyra, s ez is jol fog.

Nagy Olga is emlitette a j6v6 évi esélyt, a marciusi palyazatot. Remélem, ezuttal sze-
rencsénk lesz. Mindenképpen mindkét benyujtott kéziratomat az On kezére bizom.

Ezittal nem tudtam cikket kiildeni, csak elnézését kérhetem. Annyira belekavarod-
tam a sajat (4j) munkamba, hogy kifutottam az id6bdl. De ami késik, nem mulik. Majd
— ha még all az ajanlat — legkdzelebb jova teszem mulasztasomat.

Varom a Székely Utkeres6t, mar Barabas Istvannak is emlitettem, tekintettel A
Hétbeli Lapszemléjére.

Kivanom, se a reménybdl, se a kiadasi lehetGségekbdl ne hagyjunk ki soha. Jo
munkat és tovabbi szép eredményeket kivan és tidvozletét kildi:

Csire Gabriella

Benké Andras — Beke Sandornak

Kvar, 1994. dec. 20.

Kedves Beke ur!

Leanyom atadta telefontizenetét. Sok elfoglaltsigom miatt nem tudtam azon-
nal valaszolni és egyéb anyagot is kiildeni. Most kertilt ra sor. Mellékelem a feje-
delmi udvarrél — illetve annak zenei életérél — sz616 sorozat elsé cikkét. Ugy
emlékszem, ez kovetkezett volna. Ha netalan rosszul emlékeznék, kérem jelezze
¢és rovid id6n belil, januar elsé napjaiban szallitom az Gjabb cikket, illetéleg a
folytatast Bathori Istvan idejében kialakult zenérél. (Az utolsé cikk, amely a Zene-
tirténetiink sorozatban megjelent: Koruskultira a 15-16. szazadban, 1992 (111
évt.) 5-06. sz. 8-9. lapon.)

Ennek kotetben valdé megjelentetését még korainak tartom, mert folytatni
szandékozom — a 20. szazadig: ez pedig még nincs meg olyan részletesen, amint
szeretném (egy rovid valtozat Az erdélyi magyar ene vizlatos torténete, névmutatoval
egyutt 54 oldal, ezt azonban egy kulfoldi kotet szamara irtam és annak megjelenése
el6tt nem akarom kozolni).

Ha van szamomra egy kotetnyi helye {gy 100 oldal koértl, akkor hozzave-
tlegesen két-harom honap alatt rogzithetem egy korabbi dolgozat formajat, ez a
romdniai magyar eneirdst mutatna be.

A Zoltan Aladar-dolgozatrél Gjabb hire nincsen? Valészintinek tartom, hogy
vissza fogom kérni az eredménytelen palyazat utan.

Kérem, a megjelent dolgozatrdl killdjon majd két-harom példanyt.

Figyelemmel kisértem a kiadé munkajat, gratulalok szép eredményeihez és
1995-ben tovabbi j6 munkat és megérdemelten gazdag eredményeket kivanok:

Benkd Andrés




El8 néphagyoményok

Erdélyi torténelmi népballadik
I1I.

Vialogatta: Raduly Janos

TORTENELMI NEPBALLADAINK

A 13-as szamu szévegunk (A
madéfalvi vesgedelens) javarészt mar ka-
tonaballada, amely viszont ,,Madé-
falva felgyujtasat” adja el6, tehat egy
kisk6z0sség elpusztitasarol szol. Igazi
torténelmi ének.

A 14-18-as szamu szovegeinket
Bujdoséballada tipuscimmel lattuk el,
van koztik olyan, amely foltehetéleg
a XVII. szazadban keletkezett, és

vannak ujabbak is. Olyan alkotasok
ezek, amelyek javarészt a zorténelmi
események kivaltotta elbujdosds keserdségeit
éneklik meg. Bizonyos mértékben az
ugynevezett siratoballadak rokonaival
van dolgunk. Az ,,Utolszor borulok a
hazai foldre” allapotot a népkdl-
tészetbdl jOl ismert ,,fogasokkal” ab-
razoljak.

Réduly Janos

13

A madéfalvi veszedelem
(Madéfalva 1764)

Madéfalva sztl6hazam,

Ott sziilt engem édesanyam.
Mikor feln6ttem én nagyra,
Besoroztak katonanak.

Nem akartam fegyvert fogni,
Osztrak katonaja lenni.
Kortlvettek egy éjszaka,
Felgyujtottak éjfél-tajba.




